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VICENTE ECHERRI
Tavasz

A magyarok felhuzzak a vasfiiggonyt”
— a kepen ket katona épp

az Eurdpa-sebzo drotakadalyt bontja.
Egyszerti illusztracio

a kiskatonak nevét nem tudhatjuk

csak azt, hogy fiatalok,

és 1gy elmosodottan is gyonyoriiek
Bontjak vagy épitik

e tragikus szdzad torténetét.

Mi a neviik? Laszlo, Attila, Istvan...?
Elképzelem oket uton a tabor fele,
magyar menetdalokat énekelnek

a tavaszrol és a szerelemrol,

vagy kedvesiikkel szeretkeznek, gondtalanul
az onfeledtség Duna-partjan.

Csendesen

Nézel

és senki sem sejti

hogy én is e taj része vagyok,
aze,

amely benned tiikrozodik

és benned ismétli onmagat

a gyengedséget, amellyel
dertisse és fiatalla tettelek.

A nyugalom

ato

te,

a csonak

és az evezok...

minden vdltozatlan

a hajnali halaszat nem fontos tobbé
a cél

a kaland,

ami csak késobb tortént meg,
napok, évek utan.

Nem tér vissza az a reggel,
az artatlanul megidezett

s elénk lobbant érom...

de e képen

most mar mindig igy nézel majd ram
nyugodtan, dllhatatosan,
szerelemt6l opdlos szemekkel.

GEORGE RIVERON
Pillanatfelvétel

A régi grundon

ahol a kornyék sracai

focirdl vitaznak

arnyekom athaladt... és

nem torpant meg, mint azelott,
a fikuszok alatt.

Szaraz levelek kozt osont.
Magaval vitte az dsz.

Kis szerenad

Nem sziintem meg szeretni
hiaba vagyok dégrovason
a hullajeloltek kozott

Vidam voltam néhanap
ha Michelangelordl beszéltek nekem
vagy Van Gogh liliomairol

A magany szabdsza voltam
tavol a lampafénytol
amelyben rovarok és hangyak jatszanak

Megkostoltam a keseriiséget
az olesot a hiabavalot
a sziirke idoket amikor
faradtsag és reménytelenség permetez

a hajnal volt a hazam
s dolgom se mas mint virrasztani

Vidam voltam néhanap
ha az illuziobol kisiklott a szerelem
mint a csonak, mely uj partokat keres.
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